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THUITIOJIOI'TA KOHIOEIITIB BIKTOPIAHCBKOI'O JIUCKYPCY
(JITHFBOKOTHITUBHUM MIAXIT)

Y ecmammi oocniosiceno, wo munonozcisa 8ikmopiancbko2o OUCKYPCY GIKMOPIAHCLKO20 OUCKYPCY XAPAKmMepu3y€enb-
¢ ocobnusum HAbOpPOM MOBHUX, COYIANbHUX | KYTbMYPHUX 8iominHocmell. Lleil nepioo, axutl 3atimag OinbuLy 4acmuHy
XIX cmonimms, cmag c8iOKOM 3HAUHUX 3MIH Y PI3HUX chepax scummsi nio 6NJIUSOM CYCRIIbHUX 3MiH, IHOycmpianizayil
ma po3sumxky Kyaemypu. byno eusnaueno, wo ocodaugocmi ckiady Muciennsa eikmopianyis ii eanopamueni npiopumemu
HApooy 3aKapbo8yI0OmMbCs 6 NAM SAMKAX 1020 OYXOS8HOT KyIbmypu, 30Kpema 6 nimepantypi.

Bixmopiancvka kynemypa cpopmysana 81achi Mopanbhi yinHOCmi cnpasedIusocmi, c60000U Mowo, cucmema sSIKux He
6y1a 00HOPIOHOIO aHi 6 aco8oMY, aHi 6 coyianvHoMmy niaui. Ii yinuicHi opienmupu cymmeso 6i0pi3HAIOMbCS HA NOYAMKY 1
Hanpukinyi XIX cm., 3 00H020 OOKY, ma 3a1ex#CHO 8i0 NPUHANEHCHOCIE CYO €KMa 00 cepeOHbo2o KIAcy Yu apucmoKpamii, —
3 iHwo20. Bee ye 610 6mineno 6 KOHYenmax iKmopiancbkoeo OUCKYPCY, SIKL 8 C8010 uepay nionaoaioms nio 6UeYeHi muno-
N02IYHI Knacu. byno 0ocniodiceno, wjo He2oMo2eHHICmb I CYynepeunusicmy GIKMOpianchKoi KyIbmypu 3aK1a0eHo 8 camitl
OCHOBI €8IMOo21A0Y ii NPedcmasHuKis, NPOHUKHYMU 6 MAIHCTNEO AKO20 MONCHA JUULe WIAXOM PEeMeTbHO20 AHANI3Y 1020
KOHYenmyanbHux OOMiHAUM, o, y C6010 uepey, nepeddaiae neodXionicme posenady ixHboi munonoeii ma cucmemonozii.

byno susuerno, wjo konyenmu manu na memi nocmagumu Ha2ou0¢ Ha 00OPOUecHili No8ediHYyl, NYOIUHIL NPUCMOUHOC-
mi ma OOMpPUMAHHI CYBOPUX MOPALLHUX KOOEKCI8, NIOKPeCIUmu onmumism uooo mexHoN02iUHUX 00CACHEHb, MAKUX K
3ai3HUYIL, eleKkmpoenepais ma macose supobruymeo. Konyenmu manu siooopasxicamu ginocohito, sika nponazye 0ii, sKi
NPUHOCAMb HAlOLIbUe wacms 0Jisl HAUOLIbwol Kitbkocmi nodetl. Bikmopiancvke cycniibcmeo 6y10 cmpamudikoeanum,
a cnocib cniiKky8anHs 6i000paNicas coyianbHi Kiaco8i IOMIHHOCTII, WO 6 CB0I0 uepey 8I000PA3UNIOCT HA MUNOLOIU KOH-
yenmis. Byno 0ocniodiceno, wo mMosa, aKa GUKOPUCMOBYBALAC Y GIKMOPIAHCHLKY enoxy, 6i0obpadicae ma hopmye 0CHOBHI
npoyecu MucieHHs (Ni3HanHs) Mmoo yacy. BikmopiancvKi KoHyenmu, Ha Ki 8NIUHYIU KYIbMYPHI, COYIANbHI ma iHmenex-
myanvHi pyxu XIX cmonimms, Mod#cHa npoananizysamu 3 mouki 30py moeo, AK 0HU 0YIU 8UPAHXCEHT NIH2BOKOZHIMUBHO.
Mosa Bixmopiancvkoi enoxu xapakmepuzyemocsa QOpManbHUM, PO3COPHYMUM | MOPATI3AMOPCLKUM MOHOM, WO 8i00-
bpadicac naniéri yiHHocmi mo2o uacy. Y niHeeicmuiunomy niaHi 8iIKmopiaHcoKi KOHYenmu 6y UPaxfceHi y cnocio, sikuti
nepeoas CKIaoHiCmb, i€papXito ma cy8opi MOPAIbHI KOOEKCU CYCRilbCMEd.

Knrwouosi cnosa: munonozis, 6ikmopiancbkuil OUCKYpC, KOHYenmu, GiKmopiancbKka Kyibmypd, 1iHe60KOSHIMUGHUI nio-
Xi0, 8IKMOPIAHCbKA N0BEOIHKA, BIKMOPIAHCLKA MOPATY.
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TYPOLOGY OF VICTORIAN DISCOURSE CONCEPTS
(LINGUISTIC AND COGNITIVE APPROACHES)

The article examines that the typology of Victorian discourse is characterized by a particular set of linguistic, social
and cultural differences. This period, which occupied most of the XIX century, witnessed significant changes in various
spheres of life under the influence of social changes, industrialization and cultural development. It was determined that
the peculiarities of the thinking of the Victorians and the value priorities of the people are imprinted in the monuments of
their spiritual culture, in particular in literature. Victorian culture formed its own moral values of justice, freedom, etc.,
the system of which was neither temporally nor socially homogeneous. Thus, its value orientations differ significantly
at the beginning and end of the 19th century, on the one hand, and depending on whether the subject belongs to the
middle class or the aristocracy, on the other. All this was embodied in the concepts of Victorian discourse, which in turn
fall under the studied typological classes. It was investigated that the inhomogeneity and contradiction of the Victorian

206 AxryaapHi nMTaHHS rymaHiTapHMx Hayk. Bum 80, tom 1, 2024



Aesimgerko M. Tumoaorist KOHENTIB BIKTOPIAHCHKOTO AMCKYPCY (AIHTBOKOTHITMBHWMIA IHAXIA)

000000000000 0000000000000000000000000000000000000000000000600000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000sssoscsssssssss

culture is laid in the very basis of the worldview of its representatives, the mystery of which can be penetrated only
through a thorough analysis of its conceptual dominants, which, in turn, implies the need to consider their typology and
systemology. It has been studied that the concepts were intended to emphasize virtuous behavior, public decency, and
adherence to strict moral codes, and to emphasize optimism about technological advances such as railroads, electricity,
and mass production. The concepts were meant to reflect a philosophy that promotes actions that bring the greatest
happiness to the greatest number of people.Victorian society was stratified, and the way of communication reflected social
class differences, which in turn was reflected in the typology of concepts. It has been investigated that the language used
in the Victorian era reflects and shapes the basic thought processes (cognition) of that time.Victorian concepts influenced
by cultural, social and intellectual movements of the 19th century can be analyzed in terms of how they were expressed
linguistically. The language of the Victorian era is characterized by a formal, elaborate and moralizing tone that reflects
the prevailing values of the time. Linguistically, Victorian concepts were expressed in a way that conveyed the complexity,

hierarchy, and strict moral codes of society.
Key words: typology, Victorian discourse, concepts,
behavior, Victorian morality.

[MocranoBka mpodaemu. Bikropianceka epa
(1837-1901) Oyna mnepiomoM TIMOOKUX TEpPETBO-
peHb, TMO3HAYCHUX IMIBUAKOIO I1HAyCTpiaii3alli€o,
HayKOBHMH ITPOPUBAMH Ta COIIAIbBHUMU pehopMaMH,
3MmiHaMu y MoBi. lle Takox Oyna ermoxa MopambHOI
CYBOPOCTI Ta TIUOOKUX KYJIBTYPHUX TPHUBOT, KOIHU
OpuTtaHii OOpOIHCS 3 TPOTUPIYUSM MiXK MIPOTPECOM 1
TPaJUIIi€I0, HAYKOIO Ta BIPOIO, IMITEPI€I0 Ta ETHUKOIO.
AHaJi3 gocaigxenb. BikTopiaHchka ermoxa Ta BiKTO-
plaHCHKUH AHUCKYpC IiKaBHUJIa i MIKaBUTh HAYKOBIIIB
4yepe3 Ti BEJHKI 3MiHH Ta iHHOBAILi1, 110

iX 3a3Hanma AHDIIS 3a Il KOPOTKHU TEepioj
(Dodd, Hobsbaum, Meanz). KonuenTu, siki BU3HA-
YA BIKTOPIaHCHKY A00Y, pi3HOMaHITHI Ta CKJIa/IHi,
TTOYMHAIOYH BiJI MOpPAJIbHUX IMIIEPATHUBIB MTOBarv Ta
€TUYHOI YHUCTOTH JIO 1HTENEKTYaIbHOTO TOTPSICIHHSA,
BUKJIMKaHOTO Teopieto eomrowii Jlapsina. Lli inei
MIPOHU3YBAJIM BC1 ACHEKTH BIKTOPIAHCHKOTO JKUTTS,
(dbopmyroun HOro IiTeparypy, MUCTEUTBO, MOJIITHKY,
CcoliaJbHI CTPYKTYpPH Ta MOBY.

MeTa Hamoi pPO3BIAKH TOCTIAWTH THITOJO-
Tif0 BIKTOPIaHCHKHMX KOHIIETITIB, PO3MITMBINM X Ha
MOpaJjbHi, HAYKOBI, COIIabHi, PeiriiHi, MOJITHYHI
Ta €CTETUYHI paMKu. JloCmimKyoun i KaTeropii, Mu
OTPUMY€EMO TIUOIIEe PO3YMIHHS 3aIUTyTaHO! TKAHUHH
BIKTOPIaHCHKOTO CYCITIILCTBA, JI€ MPOTPEC CITIBICHY-
BaB i3 perpecisMu, a ONTUMI3M i3 cyMHiBaMu. OcMuC-
JICHHS 1 y3arallbHEHHsI JIOCBily BUBYCHHS KOHIICTITIB
BTUIIOETBCA y cIIpoOax iHBEHTapH3alii KOHLENTOJIO-
riYHUX HaJ0aHb MOBO3HABCTBA, 30KpeMa y po3poOili
PO3ropHyTHX Kiacu(iKalii MEHTaJbHUX OJUHHIIb.
[Ipy mbOMYy KOHIIETITH TPATUIIIHHO TOMIISIOTECS Ha
JIHTBOKOTHITHBHI ¥ IHTBOKYABTYpHI (Benveniste
1985). Ilepmi THMONOri3yIOThCS 32 CHOCOOOM KOH-
LenTyati3arii JIMCHOCTI SIK MUCJICHHEBI KapTUHKH,
cxemu, (peiiMu, IHCalTH, ClieHapii, KaJIeH 10 CKOIiYH1
KOHIIENTH, TemrTansT, Tunaxi tomo (Charaudeau
1983). HaromicThb JIIHTBOKYJIBTYpPHA THITOJIOTISI PO3-
pi3Hs€ yHiBepcanbHi U crierudivHi, mapaMeTpudHi i
HenapaMeTpHUYHi, PETYISITUBHI H HEPEeTyISTHBHI KOH-
uentu ([Ipuxogpro 2008).

Victorian culture, linguistic-cognitive approach, Victorian

Po3mexyBaHHsT JTIHTBOKOTHITUBHHX 1 JIHI'BO-
KyJIBTYPHUX KOHIIENTIB BHIAETHCS HEMPABOMIPHUM,
OCKITBKH CTBOPIOE 1ITIO3110 BiZOKPEMIIEHOTO, 130-
JIOBAHOTO ICHYBaHHSA JBOX BiJIOBIJIHUX CETMEHTIB
(MOBHOT) cBiioMOCTi. BinbIr iMOBIpHO MPUITYCTHTH,
IO KOHIIENTH SIBISIOTH COOOI0 CHHKPETHYHI MEH-
TaJbHI YTBOPEHHS, aKTyaJbHUH CTaH SIKUX BXKE Mic-
TATh y c00i pO3MAiTTs BCIX TOTCHIIHHHUX CTaHiB.
OTXe, TIHTBOKOTHITHBHUN UM JIIHTBOKYJIBTYPHHUI
ACTIeKTH € He AU(EpPEHITIITHOI0 03HAKOIO KOHIIETITIB, a
JIMILIE cIocoOOM IXHBOT iHTeprIpeTarii.

KorniTuBHa oprani3aimisi KOHIICNITY BH3HAYa€e
Ha0ip 3ac00iB HOro MOBHOI pernpe3eHTallii Ta 3yMOB-
JIFO€ FI0TO aKTyali3amiio B IUCKypci. Y 3B’ 3Ky 3 UM
JIOTIYHOI0 BHJAETHCS Taka MOCIINOBHICTh OOCHiI-
HULBKUX NPOLENYP, V SIKIi KOHLENTyalbHOMY aHali-
30Bi BIKTOPIaHCBHKOTO JUCKYPCY Mepeaye KOTHITUBHA
THUIIOJIOTI3allisl WOTO KIIFOYOBHX KOHIENTiB. [lompwu
T€, IO TOPSI/] 3 OCTAHHIMHU KOHLIENTYaIbHUN TPOCTIp
BIKTOPiaHCHKOTO JHUCKYPCYy MICTHUTHh TaKOX YHIBEp-
CaJIbHI OJMHMIII, TPEIMETOM HAIIO1 YBard € JIUIIE Ti
KOHIICTITH, COIIOKYJIBTYpHI 0COOMHMBOCTI KX (hop-
MYIOTh crieniidyHui podisib BIKTOPiaHCEKOTO AHC-
Kypcy. IXHs KormiTMBHA GyJ0Ba BUABISAETHCSA Pi3HO-
PiIHOIO 1 1a€ 3MOTY BHOKPEMUTH iKOHIYHI, IHCANTHI,
TeIITaNBTHI, CXEMHI, CIICHApHi, KaJeHTOCKOMiYHI
THUIIAXXHI KOHIIEIITH.

Ixoniuni konyenmu (KOHIICTITU-YSIBIICHHS) € y3a-
rajJbHeHUMH 4yTTEBUMH 00pa3zaMy IPEIMETIB 1 SBUIIL
niticrocti (JIeimmenko 2009), mo mpeacraBiieHi y
BIKTOPIaHCHKOMY JHCKYpCi OJJMHUISIMH FIRE-PLACE,
PICTURE, HOME, BAKED BEANS i PUDDING. IXHs cTpyK-
Typa BUPI3HIETHCSA TIMepTPOPOBAHOIO aCOIiaTHBHOIO
00pa3HICTIO, OCHOBY $KOI CTaHOBHUTH Bi3yaizallis
MEBHOTO SBUIIA, TOETHAHA 3 JOCBIIOM HOTO CIIpHii-
HSTTS 1HIIUMH OpTaHaMu 9y TTsl. Tak, iKOHIYHUI KOH-
LeNnT PUDDING KOHCTHTYIOETbCA O3HAKaMHU ‘M’ SIKHil,
‘TyCTHiA’, “XKUPHHA , ‘COJNIONKHM’ 1 Bi3yalli3ye IOIy-
nsipHy B bpuranii crpaBy, sika nepeabauana oxa-
BaHHsI OOpoOLIHA, MOJIOKa Ta PPYKTIB 1 3a3BUUal oza-
Basiocs Ha necept. [lop.: It was a stout pale pudding,
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heavy and flabby, and with great flat raisins in it, stuck
in whole at wide distances apart (Dickens).

Incaiimni konyenmu SBISIIOTH COOOIO ‘‘3amako-
BaHy” B CIIOBI iH(OpMAIIiIO TIPO KOHCTPYKIIIO, BHY-
TpimHIA ycTpiit abo (yHKIiOHANBHE NpPHU3HAYEHHS
npeamera. OcCTaHHS O3HaKa € PEJIEBAHTHOIO JUIS
BIKTOPIaHCHKOTO JUCKYPCY 1 pealtizyeThcs iHcaTaMu
BONNET, HAT, HANDKERCHIEF 1 GLOVES, 3aJIOMIIIO-
IOYMCh Kpi3b IYPUTAHCHKY, CBSTCHHHIIBKY MOpajb
BikTOpiaHcTBa. Tak, 3adikcoBaHe BONNET IpH3HA-
YeHHSI JAMCHKOI IUIATIKH TOJISITae€ B aKIEHTYBaHHI
MIPUHAJISKHOCTI ii BIACHMIIL IO BiJIIOBIIHOI BEPCTBU
cycrninbeTBa. OCKUIBKM PO3MyLICHE BOJOCCS BBa-
XKanocs HEMPUCTOMHICTIO, SIKYy HE MOIVIa JTO3BOJIUTH
CTIpaBKHS JIe]li, UISAIKA ITOCTYIIOBO CTaJla YaCTHHOIO
3a4icku (caMe TOMy JaM{ He TTOBHHHI OyJIM 3HIMaTH
1 y npumitnensi). [op.: The basket packed in silence,
they brought her bonnet to her, and smoothed her
disordered hair, and put it on. (Dickens).

Tewumanomui Konyenmu BIKTOPIaHCHKOTO JTUC-
KypCy WORK, SPORT i MONEY BUTIYMauylOThCSl SK
KOMITIEKCHI (DYyHKIIOHAJBbHI CTPYKTYPH, IO YHIOPSI/I-
KOBYIOTh PO3MaiTTsl OKpEMUX SIBUII] Y CBIJIOMOCTI SIK
3aKpiIieHi y CI0Bi IUTiCHI 00pa3u. BoHu moeqHy0Th
YyTT€BI i pallioHaJIbHI €JIEMEHTH, a TAKOXK TWHAMIYHI
M CcTaTW4HI acIleKTH OO0’€KTIB Ta SABUII, 10 HUMH
BiIOMBalOThCs. Jlo TremTanbTiB  HaliekKarb TaKOK
KOHIICTITH, IHTEPIPETAaIis SIKAX BigOyBacTbCs uepes
MIPOTOTUIH — POJOBI TEPMIHM YW y3araibHIOBAIbHI
onuHMIN. Tak, CTPYKTypa remTaibTy MONEY MiCTHUTh
MPOTOTUIIOBI 00pasu (‘Kymopu’, ‘MOHETH), YyTTEBI
(3a10BOJICHHS Bijl BOJIO/IHHS ) Ta PalliOHAJIbHI KOM-
[IOHEHTH, a HOTo IM’s1 — JIEKCeMa money — € TIIepOoHi-
MOM CTOCOBHO IHIITUX MOBHUX PENPE3EHTAHTIB (cash,
coins). llop.: They made no coins, but used metal
rings _for money. (Dickens)

KoHnenty BiIKTOpiaHCHKOTO TUCKYPCY POLITENESS,
PUNCTUALITY, MORALITY, MODESTY, FAIR-PLAY MO)KHa
BU3BHAYUTHU SIK KA1eUO0OCKONIYHI, OCKIJIbBKA BOHH HE
MarOTh MOCTIHHOI, (DIKCOBAHOI CTPYKTYPH, PO3KpHBa-

104U B JMCKYPCi TIepIEeNTUBHO-ACOLIaTHBHI UM JHHA-
MiYHI aCHIEKTH, 3aBISKH YOMY MOXYTb [TIOCTaBaTH K
IKOHIYHI, TemTalbTHI abo crieHapni. Kaneiigocko-
TiYHI KOHIICTITA 3aBXKIH ITTOB’s13aHi 3 TICBHUMH TIepe-
KUBAHHSIMH W €MOIliSIMH, TOMY B BIKTOPIaHCHKOMY
JHMCKYpCi, 0 BiZOMBae HACTAHOBY Ha CTPUMYBAaHHS
MOYYTTIB, 1[I €TUYHI KOHIICNITH HAaOyBalOTh SICKPABO
BHUPaXEHOTO PETYJSITUBHOTO XapaKTepy.

Crierniky MEHTaJIbHOT OpraHizaii Kajaei10cKo-
MYHUX KOHIENTIB BIKTOPIaHCHKOTO AUCKYPCY MOXKHA
MPOCTEKUTH HA MPHUKIAIi POLITENESS, 10 (ikcye
HOPMH €THYHOI MOBEAIHKH, BHPOOJCHI Ta BU3HaHI
BIKTOPIaHCHKUM CYCITIBCTBOM. SIK KOTHITUBHHIA ClIe-
Hapiii BiH BiJIOMBa€ TUIOBY IMOCIIIOBHICTD TOMIH y
TIeBHIH cUTYyallii, 1e 03HaKW ‘TapHi MaHepu (a polite
reply), ‘KymeTypHICTE  (polite society) i ‘BUTOHYE-
HicTh’ (polite learning) xapakTepu3yroTh crocid cyc-

[Topsiz 3 KOTHITUBHUM ClLIEHAPiEM KOPEKTHOT MOBe-
JIHKW KaJIEHIOCKOIMYHUN KOHIENT POLITENESS Mic-
THUTBH TAKOX YSBICHHS PO €TAJIOHHOTO areHTa, KU
BIJIMOBiIa€ yCiM TNPUHHITAM MOPAIbHO-ETUYHUM
HOpPMaM 1 BTUTIOE CYCHJIbHI YECHOTU. Y TUCKYPCHUB-
HOMY KOHTEKCTiI HOTO KOHCTUTYTHBHI O3HAaKH ‘TapHi
MaHepH’, ‘KyJIbTypHICTH 1 ‘BUTOHUYECHICTH’ KOHIICH-
TPYIOTBbCS B 00pasi JUKEHTIbMEHa / Jielli K B3ipie-
BOTO, €TAJIOHHOTO iX HOCIS, pO3KPUBAIOUM 1KOHIUHUH
aCIeKT POLITENESS.

BucHoBku. Came 111 TUIOJIOTiSl KOHLENTIB Hai-
OUIBII SICKPaBO YHAOYHIOE [IaNEKTUYHHIA 3B’ SI30K
JHTBOKOTHITHBHOTO Ta JIIHTBOKYJABTYpHOTO. Bymyun
MEHTaJILHOIO CTPYKTYPOIO, 110 BioOpaxae TUIi3oBa-
HUH JIOCBIJl Y MOBHI# CB1JIOMOCTI, BiH MiCTUTh TaKOXK
iH(OopMaIIiio PO XapakTep ILOTO AOCBIAY Ha BIIMIHY
BiJI iHIIMX PO3TIISTHYTUX PO3YMOBHX KOHCTPYKTIB, IO
€ nume QopMaMu, SKi PI3HATHCS JETaNIi30BaHICTIO
3micty. KOTHITMBHMEH THIT KOHIIENTY B TO€IHAHHI
3 HOro COIIOKYJBTYPHHUM 3MICTOM BHU3HAUa€e HOTO
MiClle Y 3arajibHii CHUCTeMI KOHLEHTYaJbHUX JIOMi-
HaHT BIKTOPIaHCHKOTO JUCKYPCY.
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